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| Opis urzadzenia

ST2 jest wydajnym regulatorem pokojowym z wymiennymi
modutami. Moze by¢ stosowany w instalacjach grzewczych i/lub
klimatyzacyjnych. Regulator ST2 moze wspotpracowaé
z ogrzewaniem radiatorowym, konwektorowym i podtogowym.
Niniejsza instrukcja odnosi sie do nastepujgcych modeli:
- 8T2R - ST2 z modutem przekaznikowym
- ST2RDR - ST2 z podwdjnym modutem przekaznikowym
- 8T2JV - ST2 z modutem do kottéw gazowych Junkers i Vaillant
- ST2JVDR - ST2 z modutem do kottéw gazowych Junkers
i Vaillant oraz dodatkowym modutem
przekaznikowym
- 8T2TX - ST2 z modutem do komunikacji bezprzewodowe;.
Regulator pogodowy ST2 posiada mozliwos¢ podtgczenia
zewnetrznego czujnika temperatury’ i zdalnego uruchamiania
przy pomocy telefonu’.

LEGENDA

Przytrzyma¢ przycisk i jednoczesnie nacisng¢ inny.

Przytrzymac przycisk, az do ustyszenia sygnatu
dzwiekowego.

Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk.

Nacisngé przycisk w celu zwigkszenia lub
zmniejszenia wartosci.

"

' opcja ta nie jest dostepna we wszystkich wersjach ST2

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA 5



Sterowane urzgdzenia

D kociot gazowy V< zawdr mieszajgcy

4f

kociot na

paliwo ciekte @ pompa

=
- zasobnik c.w.u.

Roztadowan
e baterie

Data i czas
Zdalne
uruchomienie

Ochrona przed
zamarzaniem

s

Blokada
klawiatury

PARTY

Pokretto do
ustawiania
temperatury
dziennej

Zmierzona
temperatura

Kanat CH2

=R - grzanie c.w.u.
ON - wigczone
OFF - wytgczone

Kanat CH1

% - temp. dzienna
- temp. nocna

ECO

Tryb
bezprzewodowy

Tryb dziatania
Q wytgczony

SSS - grzanie
- chtodzenie
\ - grzanie c.w.u.

PARTY - tryb Wylagczani  Ustawianie  Wigczanie ~ ECO - tryb obnizenia
temperatury e (Tryb nocnej (dziatanie ~ temperatury
dziennej czuwania) temperatury zgodnie (oszczednosciowy)
Z programem
czasowym)
Rysunek 1
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| Wybér trybu pracy

Wiaczanie ( ’
Nacisna¢ przycisk i, aby wybra¢ QfJ (& B
zgdany tryb pracy (Rysunek 2). ol |

Wybrany tryb pracy wskazywany

jest na wyswietlaczu.

% - grzanie pomieszczenia Rysunek 2
% - chfodzenie pomieszczenia

& - grzanie c.w.u.

Grzanie pomieszczenia wykonywane jest zgodne z jednym z
programéw czasowych kanatu CH1, grzanie c.w.u. wykonywane
jest zgodnie z jednym z programow czasowych kanatu CH2.

Wylaczanie

Nacisng¢ przycisk d (Rysunek @ @

3). Na wyswietlaczu pojawi sie iy
symbol () . —
Ochrona przed zamarzaniem

pozostaje aktywna. Rysunek 3

Temperatura ochrony przed zamarzaniem wynosi
6°C i moze by¢ zmieniona w menu P1.3 (strona 23).
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|Ustawianie temperatury dziennej i nocnej

Temperatura dzienna s 200
Obréci¢ pokretto, aby ustawi¢ : 7 g, W
zadang temperature w zakresie o :
od 10°C do 30°C (Rysunek 4). < 4 m :
10 30
Rysunek 4

Temperatura nocna

Przytrzymacé przycisk e « ¢ (({ ) przez okoto 5 sekund (Rysunek
5a). Zwolni¢ przycisk po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego.
Nastepnie nacisna¢ przycisk (1) (4) lub W (=)wcelu
ustawienia zgdanej nocnej temperatury (Rysunek 5b). Aby
zapisa¢ zmiany i wyj$¢ z menu nalezy nacisng¢ ponownie
przycisk ¢+ ().

Rysunek 5a Rysunek 5b
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| Ustawianie temperatury komfortowej |

Przytrzymac przycisk ? przez ok. 5 sekund (Rysunek 6a).
Zwolni¢ przycisk po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego. Nacisngé
przycisk () (=) lub & (+), aby ustawi¢ komfortowg temperature
w zakresie od 10°C do 30°C (Rysunek 6b). Aby zapisa¢ zmiany

i wyjS¢ z menu, nalezy przytrzymac przycisk ? przez 5 sekund.

Rysunek 6a Rysunek 6b

Grzanie pomieszczenia z komfortowg temperaturg odbywa sie
zgodnie z programem czasowym z kanatu CH3 i posiada
pierwszenstwo przed grzaniem pomieszczenia zgodnie

Z programem czasowym z kanatu CH1.

Jezeli tryb grzania komfortowego jest wytgczony,

0 nastawianie temperatury komfortowej jest niemozliwe. Tryb
komfortowej temperatury aktywowany jest w menu P1.8
(strona 23).

| Tryby pracy PARTY oraz ECO

PARTY - praca wedtug temperatury dziennej

Nacisng¢ przycisk ? Uzy¢ przycisku d)(—) lub % (4), aby
ustawi¢ czas trwania trybu PARTY pomiedzy 1, a 24 godziny. Aby
tryb PARTY wigczy¢ na state, nalezy wybra¢ on.

Aby zatrzymac tryb pracy PARTY, nalezy w dowolnym momencie
nacisnaé przycisk ¥ .

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA 9



ECO - praca wedtug temperatury nocnej

(tryb oszczednosciowy)

Nacisna¢ przycisk €00. Uzyé przycisku () (=) lub W' (+), aby
ustawi¢ czas trwania trybu pracy ECO pomiedzy 1, a 24 godziny.
Aby tryb pracy ECO wigczy¢ na state, nalezy wybrac on.

Aby zatrzymac tryb pracy ECO, nalezy w dowolnym momencie
nacisng¢ przycisk €00 .

Obnizenie temperatury dla trybu ECO ustawiane jest w menu
P1.2 (strona 23).

| Tryb wakacyjny

Tryb wakacyjny mozna aktywowac tylko wtedy, gdy grzanie jest
aktywne. Przytrzymac przycisk Q przez okoto 15 sekund. Pusci¢
przycisk po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego. Uzy¢ przycisku Q
(=) lub % (4), aby ustawi¢ czas trwania trybu wakacyjnego
pomiedzy 1, a 99 dni. Nastepnie nalezy poczeka¢ 15 sekund, az
liczba dni przestanie miga¢, a regulator wejdzie w tryb wakacyjny.

Aby zatrzymac wakacyjny tryb pracy, nalezy, w dowolnym
momencie nacisngc i przytrzymac przez 15 sekund przycisk d)_.

w menu P1.4 (strona 22). Fabrycznie ustawiona

o Temperatura wakacyjnego trybu pracy jest ustawiana
temperatura wakacyjnego trybu pracy wynosi 12°C.
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| Ustawianie aktualnego czasu

Godzina

Nacisnaé przycisk ?

i Jednoczesnle naciska¢ przycisk
M (=) lub ii* (+), aby ustawi¢
godzine (Rysunek 7).

Minuty

Nacisng¢ przycisk €00

i Jednoczesme namskac
przycisk (1) (=) lub i (+), aby
ustawi¢ minuty (Rysunek 8).

Dzien
Nacisng¢ jednoczesnie przycisk ‘
? oraz €CO nastepnle nacisngc

przycisk () (=) lub i (+), aby

ustawi¢ dzien. (Rysunek 9). Dni

oznaczone s3 cyframi od 1 do 7.
Poniedziatek oznaczony jest cyfrg

1, a niedziela cyfra 7.

Rysunek 9

Jezeli ST2, z powodu wymiany baterii nie dziata przez
dfuzszg chwile, czas ustawia sie na Poniedziatek,
20:00.

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA 11



| Programator czasowy

Programator posiada trzy kanaty programéw czasowych: CH1, CH2

oraz CH3.

CH1 stosowany jest do programowania ogrzewania pomieszczenia
(dzien / noc),

CH2 stosowany jest do programowania grzania c.w.u.,

CH3 stosowany jest do programowania ogrzewania komfortowego.

Wybér programu czasowego

Nacisng¢ przycisk < <« ijednoczesnie nacisngé przycisk €0

(Rys. 10). Pusci¢ oba przyciski po ustyszeniu sygnatu

dzwiekowego. Nacisna¢ przycisk ¥ (<) lub przycisk €00 (D),

aby wybrac¢ program, ktéry chcemy zmienié.

@[o: i

Rysunek 10 <«

Modyfikowanie programu

Nacisngé przycisk (1) (=) lub W° (4 ), aby wybra¢ fragment
programu, ktéry chcemy zmodyfikowaé. Ekran jednoczes$nie
wyswietla punkt (czas) przetaczania, kolejny numer przedziatu
czasowego (Rysunek 11) oraz polecenie wigcz / wytgcz
(Rysunek 12, 13 i 14).

Punkt (czas) @gl— Kolejny numer
przetgczania © przedziatu
2 czasowego

Rysunek 11
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CH1 ,
(® -©- -temperatura dzienna

Rysunek 12 ®C - temperatura nocna

20

CH2 @ - wiaczone grzanie c.w.u.
H @ -
. & - wylgczone grzanie
Rysunek 13 - O orr c.w.u.
2 o
CH3 aresen (D - - wiaczona temperatura
P b , komfortowa
- wylgczona temperatura
Rysunek 14 @ C komfortowa

2
Nacisna¢ przycisk €00 (>P>). Na ekranie zacznie miga¢ dzien.
Nacisna¢ przycisk () (=) lub W (4 ), aby wybraé dzien, nastepnie
nacisna¢ przycisk €00 (P>). Na ekranie zaczng migac godziny.
Nacisna¢ przycisk (1) (=) lub i (4), aby wybra¢ godzing,
nastepnie nacisng¢ przycisk £C0 (>p>). Na wyswietlaczu zaczng
miga¢ minuty. Nacisng¢ przycisk ()(=) lub i (4), aby wybra¢
minuty, nastepnie nacisng¢ przycisk €00 (>>). Ekran przestanie
migaé. Teraz mozna przej$¢ do nastepnego przedziatu
czasowego. Nacisngé (1) (=), aby przej$¢ do nastepnego
przedziatu czasowego, lub nacisngé i (4 ), aby przejéé do
poprzedniego przedziatu czasowego.

Kazdy kanat czasowy (CH1, CH2 i CH3) posiada 32 przedziaty czasowe. Punkty
przetaczania dziennego i nocnego trybu pracy, punkty zataczania i wytaczania

grzania c.w.u. oraz punkty zataczania i wytaczania trybu pracy komfortowej,
kolejno pojawiajg sie w_programie czasowym.

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA 13



Nie uzywane punkty przetgczania wyswietlane sg jako - -:- -
(Rysunek 15). Requlator pokojowy ST2 wyswietla jedynie
uzywane przedziaty czasowe.

Nie uzywany punkt —
rzetgczania —. ”
preea # © %

Rysunek 15

| Fabryczne programy czasowe |

Regulator pokojowy ST2 posiada 6 fabrycznie ustawionych
programow czasowych dla grzania pomieszczen i 6 fabrycznie
ustawionych programéw czasowych dla grzania cieptej wody
uzytkowej. Dla kazdego kanatu CH1 i CH2 mozliwy jest wybor
pomiedzy 4 programami statymi (Pr1, Pr2, Pr3 oraz Pr4)

i 2 programami uzytkownika (Pr1 oraz Pr2{™ )-

Fabryczne programy czasowe

Nacisng¢ przycisk ¢ ¢ ¢ i jednoczes$nie naciskac przycisk ? , aby
wybraé odpowiedni program czasowy (Pr1, Pr2, Pr3, Pr4)
(Rysunek 16).

Symbol ¥§ wskazuje program grzania pomieszczenia (CH1),
symbol =& wskazuje program grzania c.w.u. (CH2). Aby przejrze¢
punkty przetgczania w programie, nalezy naciskaé przycisk §i* (+)

lub (Iy(=).

Wybrany program czasowy zawsze | €CO

zastepuje poprzedni program. Aby .

zachowad aktualny program czasowy s s

aktywny nalezy wybraé - - -. -
Rysunek 16
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LH I - programy czasowe [HP - programy czasowe

grzania pomieszczenia grzania c.w.u.

Pt'l’ +# Day Time | © Pfl' # Day Time | (O
f 112345 5000 6 { 112345 5000 ON
2l12345] 837 C 212345 837| OFF
3 |12345| 100 O 3 [12345]| 00| ON
b (12345] 3300 € 4 | 123 45| /3:30| OFF
S |12345|15:00 O S |12345]/5:00] ON
5123452200 ( 5 |12345|22:00| OFF
7 67 00| o 1 67 00| ON
F 67 |(22.00] ( g 67 |22.00| OFF

Pi‘a_j # Day Time | © Pl’!.j # Day Time | (DS
fl12345] 5000 o f[12345] 5:00/ oN
2112345 730| 2 (12345] 7:30| OFF
3 (12345] 330 O 3 [(12345] 330 oN
S 112345|22:400 b 1123 45|22:00| OFF
5 67 00| & 5 67 7:00| ON
[ 67 |22:00] C [ 67 |22:00| OFF

Pr3 [#] pay [Time|© ]| PFr3 #| Day |Time| (D>
{12345 6500 © {[12345] 5008 ON
212345(22:00 ( 2 (123 45[22:00 oFF
3 67 00| © 3 67 00| ON
4 67 |[23:00 ( 4 67 |23:00| OFF

PI'LI, # Day Time | © PI'LI, # Day Time |(©>
{12345 qoo| o {[12345] 400|0ON
2123452200 2 |12345|22:00| OFF
3 67 00| o 3 67 700 | ON
4 67 2200 | 4 67 22:00 | OFF

Tabela

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA 15



6 Fabrycznie ustawionym programem czasowym w kanatach
CH1 oraz CH2 jest program Pr1

Programy uzytkownika Pr1 M PrZLmJ

Fabryczne programy czasowe posiadajace symbol I, moga by¢
modyfikowane przez uzytkownika. Programy te mogg by¢
zmieniane lub modyfikowane w ten sam sposoéb jak fabryczne
programy w programatorze czasowym (patrz rozdziat
Modyfikowanie programu czasowego, na stronie 12).

Fabrycznie, program Pr1 U™ zakodowano identycznie, jak
Pr1, a program Pr2 M zakodowano identycznie, jak Pr3.

|Program ochrony przed bakterig Legionella

W celu ochrony przed Legionellg, regulator pokojowy ST2
posiada specjalng funkcje, ktéra powoduje podgrzanie c.w.u. do
temperatury ponad 70°C. Funkcja ta aktywowana jest w
programie czasowym kanatu (CH2).

Przyktad : Pr1
Day C.w.u. wt. C.w.u. wyt.
Mon-Fri 6:00 8:30
Mon-Fri 11:00 13:30
Mon-Fri 16:00 22:00
Fri 5:00 5:05
Sat-Sun 6:00 20:00
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Regulator pokojowy ST2 podgrzewa c.w.u. do temperatury ponad
70°C w kazdy pigtek o godzinie 5 rano. Jezeli czujnik temperatury
c.w.u. nie jest podigczony, regulator bedzie podgrzewaé¢ wode
przez 2 godziny.

Zalecamy, aby uruchomic¢ program ochrony przed Legionellg
raz w tygodniu w nocy.

|Reczne uruchomienie grzania c.w.u.

Przytrzymac przycisk SE przez 5 sekund. Zwolni¢ przycisk po
ustyszeniu sygnatu dzwiekowego.

Reczne grzanie c.w.u. jest automatycznie wytgczane, gdy
Zgdana temperatura c.w.u. zostanie osiggnieta, lub po
1 godzinie.

| Blokowanie regulatora

Przytrzymaé przycisk €00 przez 15 sekund. Zwolni¢ przycisk po
ustyszeniu sygnatu dzwiekowego. Symbol m wskazuje blokade
urzgdzenia. Aby odblokowa¢ regulator nalezy ponownie
przytrzymaé przycisk €00 przez 15 sekund.

Ustawianie lub modyfikowanie parametrow w czasie, gdy requlator
ST2 jest zablokowany, jest niemozliwe lub ograniczone.

0 Blokada ST2 ustawiania jest w menu S1.9 (strona 26).
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|Wyb6r pomiedzy grzaniem lub chtodzeniem

W celu przetaczenia pomigdzy grzaniem, a chtodzeniem lub na
odwrét, nalezy przytrzymacé przycisk " przez okoto 10 sekund
(Rysunek 17). Zwolni¢ przycisk po ustyszeniu sygnatu
dzwiekowego. Ekran wys$wietli aktywny tryb pracy przez kilka
sekund, HEA - grzanie lub COO - chtodzenie (Rysunek 18).

(o

Rysunek 17 Rysunek 18

|Zdalne sterowanie przy pomocy telefonu |

Przy pomocy telefonu mozliwe jest zdalne aktywowanie trybu
pracy dziennej. Zdalna aktywacja sygnalizowana jest przez
symbol [ Funkcja ta ustawiana jest w menu P3 (strona 24).
Dla analogowe;j linii telefonicznej dostepne jest urzadzenie G1-D.
Urzadzenie G44 przeznaczone jest do wspotpracy z telefonem
GSM. W celu uzyskania dalszych informacji na temat zdalnego
sterowania przy pomocy telefonu nalezy przeczytac¢ instrukcje
obstugi urzgdzenia Telewarm.

Zewnetrzny czujnik temperatury - podglad
temperatury

Aby odczyta¢ temperature z zewnetrznego czujnika temperatury,
nalezy przytrzymaé przycisk €C0 i nacisnaé przycisk ¥ (Wyjscie).

6 Jezeli czujnik temperatury zewnetrznej nie jest podfgczony,
funkcja ta jest niedostepna.
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Polecenie szybkiego zapisu i wyjscia (Wyjscie)

Za kazdym razem, gdy chcemy szybko zachowac ustawienia

i wyj$¢ z menu, nalezy przytrzymac przycisk Y i jednoczesnie
nacisng¢ przycisk €00 . Zwolni¢ oba przyciski po ustyszeniu
sygnatu dzwiekowego.

Wszystkie dokonywane modyfikacje sg zachowywane.
Polecenie to nie jest wykonywane dla nastaw
serwisowych i nastaw programowych.

| Wymiana baterii

Roztadowanie baterii sygnalizowane jest

przez symbol [] na wyswietlaczu.  Cto
Zalecamy wymiane baterii co 2 lata. %ﬂ
Regulator ST2 dostarczany jest R

z 2 alkaicznymi bateriami 1.5 V AAA.
Gniazdo baterii znajduje sie wewnatrz
urzgdzenia. Aby zdjg¢ termostat z ramki J
montazowej, nalezy wykonac Wl 1Al = i |
nastepujgce czynnosci: Przytrzymaé k& 5 &0 J)
regulator na wysokosci przyciskow =k

i pociggna¢ go w swoim kierunku e
(Rysunek 19 - OTWORZ). Po wymianie &ZAMKNIJ
baterii nalezy ponownie zamontowaé
regulator na ramce montazowej.
Zaczepi¢ ST2 na gorze i wcisngé dolng
czes¢ obudowy do ramki montazowe;j
(Rysunek 19 - ZAMKNIJ).

OTWORZ ' -

Rysunek 19

Wymiana baterii powinna by¢ wykonana w czasie do 20 sekund.
W innym przypadku konieczne bedzie ponowne ustawienie czasu.
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[Menu

Wszystkie dane i ustawienia przypisane sg do 16 grup
dostepnych w menu gtéwnym:

CH1----eoevee programy czasowe dla grzania pomieszczen
CH2:-------e programy czasowe dla grzania c.w.u.
CH3--ereveveee programy czasowe dla grzania komfortowego
df oo dane regulatora pokojowego

o INEARERREAARS nastawy programowe - grupa 1

P2 v nastawy programowe - grupa 2

P3 e nastawy programowe - grupa 3

S B nastawy serwisowe - grupa 1

Y nastawy serwisowe - grupa 2

o I nastawy serwisowe - grupa 3

Menu

Aby wej$¢ do menu nalezy przytrzvmac przycisk © ¢

i jednoczesnie nacisnaé przycisk€C0  (Rysunek 20). Zwolnié oba
przyciski po ustyszeniu sygnatu dzwickowego. Na ekranie
wyswietli sie pierwsza z grup - CH1.

Rysunek 20
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Poruszanie sie w menu

W menu, przyciski majg nowe funkcje, oznaczone ponizej
(Rysunek 21). Aby poruszac sie po grupach w lewo nalezy
nacisnaé przycisk * (<), aby poruszac sie w prawo €0 (>>)
(Rysunek 22). Aby poruszac sie wewnatrz grupy w dot miedzy
wierszami nalezy nacisng¢ przycisk @ (=), aby poruszac sie

w gore pomiedzy wierszami nalezy nacisng¢ przycisk iy ().

Dla lepszego zrozumienia wszystkie linie sg opisane. Pierwsze dwa
symbole opisujg grupe, natomiast trzeci symbol kolejny numer
wiersza w grupie (Rysunek 21).

Ruch
w lewo

Ruch w dot lub )
Rysunek 21 zZmniejszenie Ruch do gory lub
zwigkszenie
Wejsme ...........

g ’ufu; -

#* Grupy S sg fabrycznie zablokowane.
Rysunek 22

Blokowanie grupy jest ustawiane w nastawach serwisowych
S3 (strona 27).
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Kolejny numer
wiersza

Nazwa Parametr
grupy
Rysunek 23

Programy czasowe dla grzania pomieszczen CH1
W celu zmiany programu czasowego patrz rozdziat Modyfikowanie
programu czasowego (strona 12).

Programy czasowe dla cieptej wody uzytkowej CH2
W celu zmiany programu czasowego patrz rozdziat Modyfikowanie
programu czasowego (strona 12).

Programy czasowe dla grzania komfortowego CH3
W celu zmiany programu czasowego patrz rozdziat Modyfikowanie
programu czasowego (strona 12).

Dane regulatora pokojowego d1

Grupa ta zawiera informacje dotyczgce regulatora ST2. Ich
modyfikowanie nie jest mozliwe. Informacje wyswietlane sg
w nastepujacej kolejnosci:

- [d1.1] Rodzaj regulatora pokojowego (ST2)

- [d1.2] Wersja oprogramowania

- [d1.3] Grzanie lub chtodzenie

- [d1.4] Stata ED oraz sterowane urzadzenia

- [d1.5] Kalibracja wbudowanego czujnika temperatury

- [d1.6] Kalibracja zewnetrznego czujnika temperatury

- [d1.7] Rodzaj sterowanego uktadu grzewczego

- [d1.8] Napiecie baterii

- [d1.9] Zarezerwowane
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Grupa nastaw programowych P1

Grupa P1 jest stosowana dla ustawien uzytkownika. Aby zmieni¢
wybrane parametry, nalezy przytrzymac przycisk e+« przez
okoto 5 sekund. Parametr zacznie migac. Nacisnac przycisk

S (T)lub m" (+) aby ustawi¢ warto$¢ parametru. Aby zachowaé
ustawiong wartos¢, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk e+ na
okoto 5 sekund.

Procedura ta, umozliwiajgca modyfikowanie parametru jest
taka sama dla wszystkich nastaw serwisowych oraz nastaw
programowych

Grupa P1 zawiera nastepujgce parametry; (fabryczne
ustawienia):
- [P1.1] Temperatura nocna (6°C + 26°C); (17°C)
- [P1.2] Redukcja temperatury w trybie ECO (0°C + -9°C); (-3°C)
- [P1.3] Temperatura ochrony przed zamarzaniem
(2°C = 20°C, - - - wytgczona,
P - temp. jest ustawiona pokrettem); (6°C)
- [P1.4] Temperatura trybu wakacyjnego (5°C + 25°C); (12°C)
- [P1.5] Stata ED (5 min + 50 min, - - - wytgczona); (20 min)
- [P1.6] Wyswietlanie kontrolowanego urzadzenia
(- - - zadne, 1 - kociot olejowy, 2 - kociot gazowy,
3 - sitownik, 4 - pompa); (1)
- [P1.7] Kalibracja czujnika temperatury (-2°C + 2°C); (0°C)
- [P1.8] Temp. trybu komfort.
(10°C = 30°C, - - - wylaczone); (- - -)
- [P1.9] Okresowa aktywacja pomp i zaworu mieszajgcego
(- - - wytaczone, 1 - wigczone) '; (1)

1 Aktywacja nastepuje w kazdg sobote o godzinie:
21:01 - aktywacja zaworu mieszajgcego lub pompy obiegowej
21:02 - aktywacja pompy obiegowej c.w.u.
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Nastawy programowe P2
Nastawy programowe P2 sg przeznaczone sg dla dodatkowych
ustawien regulatora. W nastawach programowych P2 znajdujg sie
nastepujace parametry;
(fabryczne ustawienia):
- [P2.1] Temperatura c.w.u. (20°C + 80°C); (55°C)
- [P2.2] Wiaczanie histerezy dla c.w.u. (0,5°C + 10°C); (4°C)
- [P2.3] Minimalna temperatura kotta (20°C + 70°C); (50°C)
- [P2.4] Maksymalna temperatura kotta (50°C + 97°C); (90°C)
- [P2.5] Maksymalna temperatura na zasilaniu
(25°C + 95°C); (65°C)

- [P2.6] Maksymalna temperatura podtogi (10°C + 40°C); (30°C)
- [P2.7] Tryb pracy brzeczyka (- - - wyciszony, 1 - przy naciskaniu,

2 - przy zmianie trybu programu, 3 - przy naciskaniu

i zmianie trybu programu); (1)
- [P2.8] Numer kanatu radiowego (1 + 16); (1)
- [P2.9] Typ modutu radiowego (1 - modut AM, 2 - modut FM); (1)
- [P2.10] Wyswietlanie zmierzonych temperatur

(1 - wbudowany czujnik, 2 - zewnetrzny czujnik,

3 - oba czujniki - przemiennie,

4 - wyswietlanej zgdanej (ustawionej) temperatury,

5 - czujnik temperatury na powrocie); (1)
- [P2.11] Predkos¢ sitownika (1 + 8 min); (2 min)
- [P2.12] Tvmin w trybie chtodzenia (10 + 24°C); (16°C)

Grupa nastaw programowych P3

Nastawy programowe P3 sg przeznaczone do zdalnej kontroli przy

pomocy telefonu. W nastawach programowych P3 znajdujg sie

nastepujgce parametry; (ustawienie fabryczne):

- [P3.1] Zadana temperatura (10°C + 30°C, P - temperatura
ustawiona przy pomocy pokretta); (P)
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[P3.2] Tryb dziatania (1 - grzanie pomieszczenia, 2 - grzanie
cieptej wody uzytkowej, 3 - grzanie pomieszczenia i c.w.u,
4 - zmiana na tryb chtodzenia, 5 - tryb party '); (3)

Nastawy serwisowe S1
Nastawy serwisowe S1 sg przeznaczone dla ustawieh serwisowych
regulatora. W nastawach serwisowych S1 znajdujg sie nastepujgce
parametry; (fabryczne ustawienie):
- [S1.1] Rodzaj sterowanego uktadu grzewczego
(1 - obieg grzewczy (Wtgcz/wylacz),
2 - obieg grzewczy (wltacz/wylacz) i c.w.u.,
3 - obieg grzewczy (3-punktowe sterowanie),
4 - obieg grzewczy (wilgcz/wytgcz) + kociot z wbudowanym
zasobnikiem cieptej wody uzytkowe;j,
5 - ogrzewanie podiogowe,
6 - ciepta woda uzytkowa,
7 - kociot gazowy Junkers lub Vaillant (modulowany palnik),
8 - kociot gazowy Junkers lub Vaillant oraz obieg c. w. u.,
9 - obieg grzewczy (wtacz/wytacz) oraz chiodzenie;
(zalezy od zainstalowanego modutu - patrz tabela 2)
- [S1.2] Zewnetrzny czujnik
(- - - brak czujnika, 1 - czujnik temp. pokojowej,
2 - czujnik temp. zewn., 3 - czujnik temperatury c.w.u.,
4 - czujnik ogrzew. podtogowego, 5 - czujnik temp. kotta,
6 - czujnik temperatury na zasilaniu);
(zalezy od zainstalowanego modutu - patrz tabela 2)
- [S1.3] Wyliczanie temperatury pomieszczenia
(1 - wbudowany czujnik, 2 - zewnetrzny czujnik,
3 - min. zmierzona temperatura, 4 - maks. zmierzona
temperatura, 5 - przecietna temperatura); (1)
- [S1.4] Kalibracja zewnetrznego czujnika temperatury
(-2°C = 2°C); (0°C)
- [S1.5] Zaokraglenie zmierzonej temperatury
(0,1°C; 0,2°C; 0,5°C; 1,0°C); (0,5°C)

! Zalecamy uzyé przycisku Party.
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- [$1.6] Optymalizacja grzania ' (- - - wytaczone, 1- wigczone); (- - -)
- [S1.7] Algorytm sterowania (1 - regulacja P, 2 - regulacja PI); (1)
- [S1.8] Wybor fabrycznych programéw czasowych

(- - - brak wyboru, 1 - tylko programy state, 2 - tylko

programy uzytkownika, 3 - programy uzytkownika

i programy state); (3)
- [S1.9] Blokada regulatora (- - - brak blokady, 1 - brak blokady, ale

ograniczone dziatanie przycisku W, 2- aktywny przycisk

PARTY oraz pokretto, 3 - aktywny tylko przycisk Party,

4 - catkowita blokada; (2)
- [S1.10] Opéznienie przekaznika - (- - - brak, 1 + 5 min); (- - =)

! Optymalizacja grzania: ST2 automatycznie wylicza czas uruchomienia grzania
i 0 ustalonym czasie przefaczania (zmiana dzier/noc) zadana temperatura
pomieszczenia zostaje juz osiggnieta.

Nastawy serwisowe S2
Nastawy serwisowe S2 sg przeznaczone dla dodatkowych
ustawieh serwisowych regulatora. W nastawach serwisowych S2
znajdujg sie nastepujgce parametry; (fabryczne ustawienie):
- [S2.1] Min. skala dla nastawy temperatury (0°C + 90°C); (10°C)
- [S2.2] Max. skala dla nastawy temperatury (10°C + 90°C); (30°C)
- [S2.3] Minimalna nastawiana temperatura - ograniczenie
(0°C +90°C, - - - brak ograniczenia); (- - -)
- [S2.4] Maksymalna nastawiana temperatura - ograniczenie
(10°C + 90°C, - - - brak ograniczenia); (- - -)
- [S2.5] Histereza regulatora (+ 0.2°C + + 10°C); (¥ 0.2°C)
- [S2.6] Strefa nieczutosci (+ 0.5°C + £ 10°C) (£ 0.7°C)
- [S2.7] Korekta czasu programatora
(-5 sekund/dzien + 5 sekund/dzien); (0 sekund/dzien)
- [S2.8] Stata rozniczkowania (0.1 + 10)"; (1)
- [S2.9] Zakres proporcjonalnosci (0.1 + 10)"; (1)
- [S2.10] Stata catkowania (0.1 + 10)"; (1)
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Nastawy serwisowe S3
Nastawy serwisowe S3 sg przeznaczone dla specjalnych ustawien
regulatora. W nastawach serwisowych S3 znajdujg sie nastepujgce
parametry:
- [S3.1] Blokowanie grup (- - - brak blokady,

1 - zablokowana jest grupa S,

2 - zablokowane sg grupy S oraz P,

3 - zablokowane jest cate menu); (1)

Dostep to parametru S3.1 jest mozliwy w nastepujgcy sposob.
Przytrzymac przycisk =< przez 20 sekund (rysunek 24).
Zwolni¢ przycisk po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego. Na
ekranie pojawi sie parametr (S3.1). MoZliwe jest teraz
modyfikowanie tego (lub innego) parametru.

" Parametry S2.8, S2.9 i S2.10 sg przeznaczone wytgczenie dla
ukfadbéw grzewczych ze sterowaniem 3-punktowym.

Rysunek 24
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Komunikacja radiowa - tryb testowy dla
ST2TX

Sprawdzi¢, czy odbiornik posiada ten sam numer kanatu
radiowego, ktéry ustawiony jest w parametrze S2.8 regulatora
ST2TX. Nastepnie uruchomi¢ tryb testowy. Przytrzymac przycisk
€CO | jednoczesnie nacisnaé i przytrzymag przycisk © ¢ * przez
5 sekund (rysunek 25).

Zwolni¢ przyciski po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego.

Y [0 g0
<] N
Rysunek 25 </

Moc sygnatu wskazywana przez odbiorniki RX22, wersje do V1.9
Jezeli potgczenie radiowe jest ustanowione, R1 jest uruchamiane
i wylgczane co 2 sekundy. Odbiornik co 10 sekund obniza
intensywnos¢ odbioru, co jest sygnalizowane przy pomocy lampki
R2. Potagczenie radiowe bedzie dziata¢ poprawnie, jezeli R1 jest
uruchamiany i wylgczany takze przy obnizonej czutosci sygnatu.

Moc sygnatu wskazywana przez odbiorniki RX22, wersje V2.0

i wyzsze

Jezeli potgczenie radiowe jest ustanowione, R1 jest uruchamiane
i wylgczne co 2 sekundy. Lampka sygnalizacyjna R2 wskazuje
intensywnos$¢ sygnatu btyskami. Intensywnos$é sygnatu jest
wskazywana przez 1 do 5 btyskow. Potgczenie radiowe bedzie
dziata¢ poprawnie jezeli lampka R2 btyska przynajmniej 2 razy.

Tryb testowy wylgcza sie automatycznie po 5 minutach. Mozna
takZe zakonczy¢ jeqo dziatanie przez zastosowanie polecenia

"Wyjscie".
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| Ustawienia fabryczne - ST2 reset |

Aby przywrdci¢ fabryczne

o i
ustawienia, nalezy przytrzymacé (!)w'ﬂ" €y
y przytrzy ‘[_G)(l__

przycisk €C0 oraz ? przez okoto w @

20 sekund (Rysunek 26). Zwolni¢
przyciski po ustyszeniu sygnatu
dzwiekowego

Rysunek 26
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| Dobér regulatora

$1.1

Sterowany uktad

ST2R | ST2RDR

ST2TX

ST2JV

ST2JVDR

1

Obieg grzewczy
(sterowanie ON / OFF)

® °

Obieg grzewczy
(sterowanie ON / OFF)
oraz grzanie c.w.u.

Obieg grzewczy
(sterowanie 3-punktowe)

@

Obieg grzewczy
i kociot
(sterowanie ON / OFF)

Ogrzewanie
podiogowe

Grzanie c.w.u.

Kociot gazowy
Junkers lub Vaillant
(modulacja ptomienia)

Kociot gazowy
Junkers lub Vaillant
oraz cyrkulacja c.w.u.

Obieg grzewczy
(ON/OFF)
i chtodzenie

®

LEGENDA:
- fabryczne ustawienie
. -

opcjonalne ustawienie

A - opcjonalne ustawienie, gdzie niezbedny
jest dodatkowy czujnik temperatury

Tabela 2: Mozliwe zastosowanie dla poszczegolnych modutow

A
o

Dla ogrzewania podfogowego zewnetrzny czujnik
temperatury musi by¢ podtgczony.

Regulator automatycznie wykrywa podtgczony modut
i wybiera odpowiedni, fabrycznie zadany sposoéb regulacji.

30
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| Miejsce montazu

Wybér miejsca montazu jest bardzo istotny dla prawidtowej pracy
regulatora ST2. Odpowiednimi miejscami sg wewnetrzne Sciany,
ktore nie sg poddane dziataniu promieni stonecznych, wystawione
na dziatanie zrédet ciepta oraz wiatru. Regulator powinien by¢
zamontowany okoto 150 cm ponad podtogg (Rysunek 27).

Rysunek 27

| Montaz ramki montazowej

Zdjac regulator ST2 z ramki
montazowej w nastepujgcy
sposoéb: Przytrzymac jedng
rekg obudowe na wysokosci
przyciskow, a druga reka
ramke montazowa.

Rozdzieli¢ elementy \/Q .-

(Rysunek 28). <:\§ @A%/:>

Rysunek 28

(ARRNE]

!
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Odkreci¢ i zdjg¢ ostone ochronng (Rysunek 29). Regulator
pokojowy jest przeznaczony do montazu nasciennego.

W przypadku, gdy nie mamy zainstalowanej podtynkowej puszki
montazowej, nalezy oderwac¢ z pudetka szablon i wedtug niego
zaznaczy¢ i wywierci¢ otwory. Uzy¢ dotgczonych kotkéw i wkretow,
aby przymocowac¢ ramke montazowg do sciany (Rysunek 30).
Po podigczeniu przewodow (patrz rozdziat Podtgczenie
przewodéw), przykreci¢ ponownie ochronng ostone. Zatozy¢
regulator na ramke montazowg w nastepujgcy sposéb: Zaczepié¢
ST2 na gérze ramki montazowej i wcisng¢ obudowe w kierunku
ramki (Rysunek 19— ZAMYKANIE).

Q000000

qoooon
!
==
Q0000

T

RIS
nooood @ 8lhnnnnn

Rysunek 29 " Rysunek 30
2% o6

2
T
Puszka .
podtynkowa ) Sciana
*u:;? 435
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|Podlqczenie przewodoéw

UWAGA: Montaz i podigczenie przewodoéw musi by¢ wykonane
przez odpowiednio wykwalifikowany personel. Lokalne przepisy,
VDE 0100 i EN IEC 60364 oraz przepisy dotyczgce instalacji
elektrycznych muszg by¢ przestrzegane w czasie wykonywania
podtaczen.

Wsung¢ przewody przez otwor znajdujacy sie na srodku ramki

montazowej (Rysunek 30-element A). Szczegotowy opis

podtgczenia modutu znajduje sie na stronach 34-53.

ST2 ma mozliwos¢ podigczenia nastepujgcych modutow:

- modut przekaznikowy (R)

- podwojny modut przekaznikowy (RDR)

- modut bezprzewodowej kontroli (TX)

- modut dla przeptywowych kottéw gazowych z modulacjg
ptomienia Junkers oraz Vaillant (JV).

Regulator ST2 ma rowniez mozliwos¢ podtaczenia:
- zewnetrznego czujnika temperatury
- urzgdzenia do zdalnej kontroli przy pomocy telefonu.
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|ST2R - ST2 z modutem przekaznikowym R

Przy pomocy regulatora pokojowego ST2R mozliwa jest kontrola:
- pompy bezposredniego obiegu grzewczego (rysunek 31)
- kotta (rysunek 32)

- obiegu grzewczego z zaworem mieszajgcym (rysunek 33)
- przeptywowego kotta gazowego (rysunek 34)

- elektrycznego ogrzewania podiogowego (rysunek 35)

- grzania cieptej wody uzytkowej (rysunek 36).

Tabela ponizej pokazuje ustawienia parametru S1.1 dla
regulatora ST2R.
Typ Opis S1.1
ST2R Pompa bezposredniego obiegu grzewczego 1
(rysunek 31)
ST2R Regulacja kotta (rysunek 32) 1
ST2R Obieg grzewczy z zaworem mieszajgcym 1
(rysunek 33)
ST2R Przeptywowy kociot gazowy (rysunek 34) 1
ST2R Elektryczne ogrzewanie podtogowe 5
(rysunek 35)
ST2R Grzanie cieptej wody uzytkowej 6

(rysunek 36)

i

Standardowe ustawienie parametru S1 dla regulatora ST2R
wynosi S1.1=1.

34
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ST2R - pompa bezposredniego obiegu
grzewczego

Parametr S1.1=1.

z

ISKS VRS ™ Modut R

©®® @® @
nnnaon H oonnao

Rysunek 31
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ST2R - regulacja kotta

Parametr S1.1=1. ,_J

ISASAVAS ™ Modut R

OO @
anoonan H aonon

Rysunek 32
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ST2R - obieg grzewczy z zaworem
mieszajgcym (sterowanie 2-punktowe)

P

Parametr S1.1=1.

FI=EH
N
J

= [N|eo [ (en

z

N
= = Modut R
nnonon M% nnono

Rysunek 33
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ST2R - przeptywowy kociot gazowy

’

Parametr S1.1=1.

N
1SN

™ Modut R

P. @q.
nnono | noonon

Rysunek 34
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ST2R - elektryczne ogrzewanie podiogowe

Parametr S1.1=5.
EF

z

N
S

Q||

) I
o ™~ Modut R

®
HHHHHHEU:CILHHHHHH

Rysunek 35
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ST2R - grzanie cieptej wody uzytkowej

Parametr S1.1=6.

L
N
&)
T ]
= SEYR
;2 e
=] 1. @ =
3 E
G
Aoy} N
SEAS N
SIOIONO Modut R
nonoonn T nononno
=
Rysunek 36
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ST2RDR - ST2 z podwéjnym modutem
przekaznikowym RDR

Przy pomocy regulatora ST2RDR mozliwe jest sterowanie:

- bezposrednim obiegiem grzewczym

- bezposrednim obiegiem grzewczym i grzaniem c.w.u.

- obiegiem grzewczym z zaworem mieszajgcym
(sterowanie 3-punktowe)

- bezposrednim obiegiem grzewczym i kottem z wbudowanym
zasobnikiem c.w.u.

- grzaniem cieptej wody uzytkowej

- bezposrednim obiegiem grzewczym oraz chtodzeniem

Ponizsza tabela pokazuje ustawienia parametru S1.1 dla

regulatora ST2RDR.

Typ Opis S1.1
ST2RDR Bezposredni obieg grzewczy (rysunek 37) 1
Bezposredni obieg grzewczy oraz grzanie
ST2RDR cieptej wody uzytkowej (rysunek 38) 2
ST2RDR Obieg grzewczy z zaworem mieszajgcym 3
- sterowanie 3-punktowe (rysunek 39)
Bezposredni obieg grzewczy oraz kociot z
ST2RDR wbudowanym zasobnikiem c.w.u.! (rysunek 40) 4
ST2RDR Grzanie c.w.u. (rysunek 41) 6
STRDR Bezposredni obieg grzewczy oraz chtodzenie 9

(rysunek 42)

0 Standardowe ustawienie dla regulatora ST2RDR: S1.1=2.
Kociot jest uruchamiany, gdy potrzebna jest ciepta woda uzytkowa.
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ST2RDR - bezposredni obieg grzewczy

Parametr S1.1=1.

@Zl—

1=
i

N
- N @

s ® @]

d o1
F

2N

. 13 3|
|2—\?0 ®/.-2

1{ L 2N
Modui DR | 9606 ™ Modut R
ONONONO

=

N

\
\
@
il

oononn

Rysunek 37
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ST2RDR - bezposredni obieg grzewczy oraz
grzanie c.w.u.

Parametr S1.1=2.
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ST2RDR - obieg grzewczy z zaworem
mieszajacym (sterowanie 3-punktowe)

Parametr S1.1=3. —||ﬂ||ﬂ
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ST2RDR - obieg grzewczy z zaworem
mieszajacym (sterowanie 3-punktowe)

Schemat podigczeniowy regulatora ST2RDR z sitownikiem
elektrycznym ze sterowaniem 3-punktowym.

Parametr S1.1=3.
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*Otwieranie zaworu — skutkuje przyrostem temperatury wody zmieszanej na zasilaniu
*Zamykanie zaworu — skutkuje spadkiem temperatury wody zmieszanej na zasilaniu
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ST2RDR - bezposredni obieg grzewczy oraz
kociot z wbudowanym zasobnikiem c.w.u.

Parametr S1.1=4.
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ST2RDR - grzanie c.w.u.

Parametr S1.1=6.

L
N
©)
T — [S—
SHN )2 e
P ® A 1I @ o
= 5 4 =
‘ s dl D)
E 40 O 3
il Seos TN
Modut DR ONONONC || A Modut R
=
Rysunek 41

Wymagana temperatura c.w.u. ustawiana jest pomiedzy 20,
a 80°C przy pomocy pokretta na regulatorze.
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ST2RDR - bezposredni obieg grzewczy
i chtodzenie

Parametr S1.1=9.
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ST2TX - ST2 z modutem TX dla regulaciji
bezprzewodowej

ST2TX umozliwia bezprzewodowg regulacje 9 réznych uktadéw
grzewczych (patrz tabela 2 na stronie 30). Odbiornik powinien byé
zamontowany w poblizu regulowanego urzgdzenia.

Regulator i odbiornik muszg mieé¢ ustawiony ten sam numer
kanatu radiowego (ustawienie P2.8, strona 24).

Ustawi¢ typ kontrolowanego obiegu grzewczego w nastawach
serwisowych S1.1 (strona 25) (fabryczne ustawienie to 1).

W celu podtgczenia RX20 lub RX22 - patrz instrukcja odbiornika.

ST2JV - ST2 z modutem do przeptywowych
kottéw gazowych Junkers oraz Vaillant

Przy pomocy regulatora pokojowego ST2JV mozliwe jest
sterowanie:

- moca w przeptywowych kottach gazowych Junkers (rys. 43)
- mocg w przeptywowych kottach gazowych Vaillant (rys. 44)

Tabela ponizsza pokazuje ustawienie parametru S1.1
w regulatorze pokojowym ST2JV.

Typ Opis $1.1
ST24V Przeptywowy kociot gazowy Junkers .
(rys. 43)
ST2JV Przeptywowy kociot gazowy Vaillant .
(rys. 44)

o Standardowe ustawienie parametru S1 dla regulatora
ST2JV wynosi S1.1=7.
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ST2JV - przeptywowy kociot gazowy Junkers

Parametr S1.1=7.
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ST2JV - kociot gazowy Vaillant

Parametr S1.1=7.
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ST2JVDR - ST2 z modutem dla
przeptywowych kottéw gazowych JV oraz
modutem przekaznikowym DR

Przy pomocy ST2JVDR mozliwa jest regulacja:
- mocy w kottach gazowych Junkers oraz cyrkulacji cieptej wody

uzytkowej (rysunek 45)
- mocy w kottach gazowych Vaillant oraz cyrkulacji cieptej wody

uzytkowej (rysunek 46)

Tabela ponizsza pokazuje ustawienie parametru S1.1
w regulatorze pokojowym ST2JVDR.

Typ Opis S1.1

Przeptywowy kociot gazowy Junkers
ST2JVDR i cyrkulacja cieptej wody uzytkowej 8
(rysunek 45)

Przeptywowy kociot gazowy Vaillant
ST2JVDR i cyrkulacja cieptej wody uzytkowej 8
(rysunek 46)

Standardowe ustawienie parametru dla regulatora
ST2JVDR wynosi S1.1=8 .
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ST2JVDR - przeptywowy kociot gazowy
Junkers oraz cyrkulacja cieptej wody
uzytkowej

Parametr S1.1=8. ]u
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ST2JVDR - przeptywowy kociot gazowy
Vaillant oraz cyrkulacja cieptej wody

uzytkowej

Parametr S1.1=
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| Podtaczenie urzadzenia Telewarm

Podtaczy¢ Telewarm G1-D lub Telewarm G44 do zaciskéw a oraz
b na ramce montazowej ST2 (rysunek 47). Przed podtaczeniem,
nalezy usungc¢ plastikowy mostek. Aby dowiedziec¢ sie wiecej na
temat podigczenia elektrycznego, a takze do sieci telefonicznej,
patrz instrukcja obstugi urzadzenia Telewarm.

Jezeli modut przekaznikowy (DR), modut

o bezprzewodowy (TX) lub czujnik temperatury
zewnetrznej sg zainstalowane, podtgczenie urzadzenia
Telewarm jest niemozliwe.

Podiaczanie czujnika temperatury
zewnetrznej

Zewnetrzny czujnik temperatury
nalezy podtgczy¢ do zaciskow

a i b na ramce montazowej ST2
(Rysunek 47). Przed podtgczeniem,
nalezy usung¢ plastikowy mostek.
Ustawi¢ parametry dla czujnika

w nastawach serwisowych S1.

Rysunek 47 noonon nonno

Jezeli modut przekaznikowy (DR), urzgdzenie do zdalnej
kontroli lub modut bezprzewodowy (TX) sg zainstalowane,
podtgczenie dodatkowego czujnika temperatury jest
niemozZzliwe.

W regulatorze pokojowym typu ST2RDR, dodatkowy czuj-
nik jest podfgczany do zaciskéw 7 oraz 8.
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Do urzadzenia ST2 mogag zosta¢ podigczone wytgcznie
czujniki MURATA. Sa to: czujniki zewnetrzne AF/M, czujnik
pokojowy PS10-12/M , czujnik zanurzeniowy TF/M.

| Zgtoszenia biedu

Niesprawnos¢ czujnika

Jezeli zewnetrzny czujnik temperatury ma zwarcie, na ekranie
wysSwietla sie Er -. Jezeli zewnetrzny czujnik jest odtgczony lub
przewdd jest przerwany, ekran wyswietla Fp- .
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| Dane techniczne

Tryb dziatania: ........cccoceeiiiii regulator-P (ON/OFF),
lub regulator-Pl ,sliding mode”
(sterowanie 3-punktowe )

Zasilanie: ........ooooveiiieeieeee 2 baterie LR03, rozmiar AAA
Przekaznik wyjsciowy: .................... 230V~/6(3)A

Modut JV @ wyjscie 24 V

Modut radiowy:..........cooiiiiieiniennis 433.92 MHz, modulacja OOK
Prad/pobdr mocy: .......ccceeeeeeiinnins I= 0,022 mA; P= 0,066 mW
Typ czujnika temperatury:................ Murata NTC

Stopien ochronnosCi ..........cccccouvee. IP 30 wg EN 60529

Klasa bezpieczenstwai: ................... Il wg EN 60730-1

Obudowa: .......ccccvvviiieeeeeiiiieee e ABS termoplast, biata
Wymiary (szer. x gteb. x wys.):....... 72 %32 %112 mm

Waga: ... 150 g
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|Zgodnoéé ze standardami i dyrektywami

Regulator pokojowy ST2 zgodny jest z dyrektywami unijnymi:
- elektrycznego niskiego napiecia LVD (2006/95/WE),

- kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC (2004/108/WE),
- RoHS (2002/95/EC).

Opis produktu: Regulator pokojowy ST2
Modele: ST2R, ST2RDR, ST2TX, ST2JV, ST2JVDR
Stosowane standardy:

EN 60730-1, EN 60730-2-9,
EN61000-6-1, EN55014-1.

C€
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| Gwarancja

Produkt jest zgodny ze wszystkimi przepisami i zadeklarowanymi
charakterystykami. Udzielamy 2 letniej gwarancji na produkt,
liczac od daty zakupu. Usuniemy wszelkie defekty w produkcie,
bedgce wynikiem wad materiatowych, niewtasciwego montazu,
nieprawidtowego dziatania. Zastrzegamy sobie prawo dotyczgce
wyboru: naprawy lub catkowitej wymiany urzadzenia.

Gwarancja nie pokrywa uszkodzen spowodowanych
nieprawidtowym uzyciem, oraz defektow, ktére nie powodujg
obnizenia wartosciowosci urzadzenia, funkcjonalnosci oraz
bezpieczenstwa dziatania produktu. Gwarancja staje sie
niewazna, jezeli naprawy wykonywane sg przez nieupowaznione
osoby lub bez wykorzystania oryginalnych czesci.

W celu dokonania naprawy w czasie trwania gwarancji, nalezy
dostarczy¢ lub przesta¢ kompletny produkt, razem z dowodem
sprzedazy do AFRISO sp. z 0.0.
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Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(Ma to zastosowanie w Unii Europejskiej)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien by¢ traktowany
jak odpady domowe. Produkt powinien by¢
dostarczony do odpowiedniego punktu zbierania
odpaddéw w celu przetworzenia jego elektrycznych

i elektronicznych elementéw. Recykling materiatow
pomoze zachowac zasoby naturalne.
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